
- Спасибо, но я сама договорилась, так что мы можем расстаться, когда приедем на курорт!” -
произнесла Гу Нин.

- Конечно.”- Поскольку у девушки были свои планы, они не настаивали.

Когда они почти доехали до курорта, телефон снова начал ловить связь, и мобильный телефон
Гу Нин тут же завибрировал в ее кармане. Она достала его и заметила, что ей звонил Ленг
Шаотин, но она не перезвонила ему сразу, так как время было неподходящее.

После того как они расстались, Гу Нин направился к жилому району деревни Наньшуй. Ли
Маосун и остальные думали, что там ее кто-то заберет.

Когда Ли Маосун и остальные больше не могли ее видеть, Гу Нин положила коробку в свое
пространство и повернулась, направляясь на курорт, прежде чем забронировать номер в отеле.

Девушка не перезванивала Ленг Шаотин, пока она не оказалась в отеле.

Мужчина ответил на ее звонок через секунду. Хотя было уже 3 часа ночи, Ленг Шаотин все
еще не спал, так как сильно беспокоился о Гу Нин.

- Нингнин!” - Он явно нервничал. – Как все прошло?”

- Очень хорошо! Это была могила чиновника из династии Тан, и я снова встретилась с Ли
Маосуном и другими. Мы вместе нашли могилу и поделились антиквариатом - сказала Гу Нин.

Ленг Шаотин вообще не заботился об антиквариате. Единственное, что его заботило, - это
безопасность его возлюбленной. Зная, что с ней все в порядке, он наконец расслабился. – Это
хорошо! Когда ты вернешься домой?”

- Может быть, через пару дней. Мастер Тан знает, что я в городе Б, и я обещала навестить его,
как только освобожусь, - сказала Гу Нин.

Ленг Шаотин понимал, что мастер Тан был “дедушкой” Гу Нин, и он хотел, что они были
близки до тех пор, пока Гу Нин хотела этого. Так как это делало его возлюбленную счастливой.

Они немного поболтали, прежде чем закончить разговор. Хотя Ленг Шаотин не хотел вешать
трубку, он знал, что Гу Нин нуждается в хорошем отдыхе, так как было уже очень поздно.

Гу Нин приняла душ, прежде чем лечь спать, и быстро заснула.

На следующий день Гу Нин встала около 8 утра. Она пошла выписываться и уехала в город Б.



Было еще слишком рано, и из-за этого она не могла навестить Тан Хайфэна, поэтому вместо
этого позвонила Пан Зирую и пригласила его пообедать вместе.

Пан Зируи только присоединился к ее команде, так что она должна была воспользоваться
шансом провести с ним больше времени. Иначе она понятия не имела, когда они встретятся в
следующий раз.

Пан Зируй был в восторге от звонка девушки. У него была назначена встреча, он хотел
посмотреть скачки со своими друзьями, и уже был готов отправиться в путь, но сразу же
бросил своих друзей и решил встретиться с Гу Нин.

Друзья Пана Зируи были поражены, когда услышали, как тот назвал другого человека своим
боссом. К их удивлению, Пан Зируй, который всегда был высокомерен, считал другого
человека своим боссом.

Когда Пан Зируй сказал им, что в последнюю секунду изменил свои планы, его друзья были
несчастны. Услышав это, Гу Нин почувствовала себя немного виноватой, что разрушила их
планы, поэтому сказала: - “Почему бы нам не встретиться в следующий раз!”

- Нет, - тут же опроверг Пан Зируи. - Где вы сейчас? Я подойду.”

- Я не думаю, что это хорошо, что ты бросаешь своих друзей вот так”, - сказала Гу Нин.

- Я думаю, что вы важнее, босс, - сказал Пан Зируи.

Услышав это, Гу Нин развеселилась.

- Господин Пан, почему бы тебе не пригласить своего босса вместе с нами посмотреть скачки?
Будет обидно, если тебя не будет! - сказал один из близких друзей Пана Зируи.

- Босс, хотите посмотреть с нами скачки?” - спросил Пан Зируй у Гу Нин.

Гу Нин понимала, что если она откажется, то Пан Зируй бросит своих близких друзей ради нее,
а это было не то, что она хотела видеть, поэтому согласилась.

Пан Зируй предложил забрать Гу Нин, но был остановлен отказом девушки.

Через полчаса Пан Зируй и его друзья прибыли на ипподром, но вошли не сразу. Вместо этого
они ждали у ворот. Пан Зируй настоял на том, чтобы самому подождать Гу Нин, но его друзья
предпочли подождать вместе с ним.



В группе друзей Пана Зируи было пять молодых мужчин и пять молодых женщин. Мужчины
играли главные роли, в то время как женщины были просто их товарищами, с которыми можно
было весело провести время.

Мало у кого из этих богатых наследников были серьезные отношения, и большинство из них
развлекались со многими девушками. Однако не все из них были такими. Две пары из группы
официально были бойфрендом и подружкой. Одна из двух пар уже была помолвлена и
собиралась пожениться через несколько месяцев.

Спустя 10 минут Гу Нин все еще отсутствовала. Девушка слегка поежилась от холода, потом
надулась на своего спутника. - Господин Гуань, мне так холодно!” Очевидно, она хотела войти
внутрь.

Молодой человек, которого звали господин Гуань, бросил на женщину презрительный взгляд. -
Почему ты носишь так мало?”

Девушка действительно надела мало одежды, чтобы выглядеть сексуально, но зимой было
холодно. Она рассердилась, но не осмелилась сказать больше ни слова. Если она разозлит его,
ее бросят. Однако кто-то подлил масла в огонь. - Нана, разве ты не только что оправилась от
простуды? Ты должна хорошо заботиться о своем теле. Если ты снова простудишься, это может
сказаться на господине Гуане.”

- Ты…” - Девушка, которую звали Цяо Нана, быстро разозлилась. - Хао Мэнци, заткнись!”

- Что? Я просто говорю правду, - сказала Хао Мэнци так, словно была невиновна.

- Ты…”

- Довольно!” - Пан Зируи ненавидел слушать спорящих женщин.

Обе женщины разом закрыли рты, и их спутники тоже посмотрели на них предостерегающим
взглядом, который заставил их замолчать.

Там, где были женщины, шла война. Эти две женщины были одного типа, но никогда не
любили друг друга. На самом деле они не ладили по определённой причине.

Спутник Цяо Нана, господин Гуань, был красивее, чем спутник Хао Мэнци. Хао Мэнци сначала
восхищался господином Гуань, но тому нравились только женщины с большими сиськами. Хотя
грудь у Хао Мэнци была не маленькая, но и не большая, так что господин Гуань не
интересовался ею.

Между тем мужчина никогда не отвергнет женщину, которая к нему пришла. Поэтому Хао
Мэнци несколько раз спала с господином Гуаньем. Однако именно из-за этого она ревновала



Цяо Нану и пользовалась любой возможностью, чтобы придраться к ней. Цяо Нана, с другой
стороны, понятия не имела о том, что произошло между ними. Хао Мэнци тоже не
осмеливалась ничего сказать, потому что господин Гуань рассердился бы на нее. Что еще
хуже, она потеряет своего теперешнего богатого папика. Хотя богатые наследники играли со
многими женщинами одновременно, они не позволяли своим женщинам спать с другими
мужчинами. Иначе бы их бросили.
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